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® Modo de utilizacéo

Brugsanvisning

® Bruksanvisning

® Gebrauchsanweisung
Instructions for use
® Instrucciones de uso
® Mode d’emploi
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Instrukcja obstugi
Odnyieg xpriong

@ Navod k pouziti
Navodilo za uporabo
@ Navod na pouzitie

® Betteinlage ,,Aqua-Stop”
Betteinlage ,Aqua-Stop” mit der textilen Seite nach

Vorderseite: 100% Polypropylen
Ruckseite: 100% Polyester PEVA beschichtet
AuBenband: Polypropylen

Bed pad “Aqua-Stop”

Place the bed pad “Aqua-Stop” with the textile
side facing upwards and the plasticized side facing
downwards.

Front side: 100% Polypropylene

Backside: 100% Polyester PEVA coated

Outer strip: Polypropylene

® Protector de colchén "Aqua-Stop”

Poner el protector de colchén “Agqua-Stop” con
el lado de tela hacia arriba y el lado plastificado
hacia abajo.

Parte delantera: 100% Polipropileno

Revés: 100% Poliester Recubierto con PEVA
Cinta exterior: Polipropileno

® Alaise «Agua-Stop»

Poser I'alaise «Aqua-Stop» avec le coté textile
vers le haut et le coté plastifié vers le bas.
Recto: 100% Polypropyléne

Verso: 100% Polyester recouvert de PEVA
Bande extérieure: Polypropyléne

@ Matrasbeschermer ,,Aqua-Stop”

Leg de matrasbeschermer met de textielzijde
naar boven en met de plastic zijde naar beneden.
Voorkant: 100% Polypropeen

Achterkant: 100% Polyester met PEVA-laag
Rand: Polypropeen

fipocTbiHKa «Adqua-Stop»

CTeNnTb NPOCTBIHKY «Aqua-Stop» TEKCTULHON ¢
TOPOHOM HaBepX, a NacTUOULMPOBAHHON —~ BHU3.
MNepenHas ctopoHa: 100% MosvnponuieH
O6patHan ctopoHa: 100% Monunactep MokpbITHe 13
nonvatuneHsuHunagerara (PEVA)

HapymHas nenta: MNosmnponuieH

@ Traversa per il letto ,Aqua-Stop”

Mettere la traversa per il letto ,Aqua-Stop” con

il lato in tessuto verso I'esterno e il lato plastificato
verso l'interno.

Dritto: 100% Polipropilenica

Rovescio: 100% Poliestere Rivestimento PEVA
Fettuccia laterale: Polipropilenica

® Resguardo para colchdo “Aqua-Stop”
Utilizar o resguardo para colchdo “Aqua-Stop”
com o lado em tecido para cima e o lado de
plastico para baixo. '

Frente: 100% Polipropileno

Traseira: 100% Poliéster com revestimen to em
acetato de polietileno vinilico (PEVA).

Fita exterior: Polipropileno

oben und der plastifizierten Seite nach unten legen.

Sengeunderlag ,Aqua-Stop”

Sengeunderlaget ,Aqua-Stop” lsegges med
tekstilsiden opad og den plastificerede side nedad.
Forside: 100% Polypropylen

Bagside: 100% Polyester med PEVA-coating
Udvendigt band: Polypropylen

® Madrasskydd "Agua-Stop”

Placera madrasskyddet “Aqua-Stop” med den
textila sidan uppat och den plastade sidan nedat.
Framsida: 100% Polypropenfiber

Baksida: 100% Polyester PEVA-belagt

Kantband: Polypropenfiber

Podkladka do t6zka ,,Aqua-Stop”

Podkladke do tozka ,Aqua-Stop” uktadac tekstylng
strong do gory, a strong pokryta tworzywem
sztucznym w dot.

Przednia strona: 100% Polipropylen

Strona tylna: 100% Poliester Powlekana EVA
Tasma zewngtrzna: Polipropylen

@ 'EvBeTo kpefartiov , Aqua-Stop”

BdAte to £vBeTo KpeRatiov ,Aqua-Stop® e v
UACUATIVN TIAEUPA TIPOG TA EMAVW KAl TRV
TIAQCTIKOTIONEVT TAEUPA TIPOG TA KATW.
A€l TiAsUpd: 100% MOAUTIPOTILAEVIO

AploTepr] TTAsupd: 100% MoAveoTepag

Me emtiotpwon PEVA

Efwtepikn) Tawvia: MoAuTtpomuAEVIO

@ Podlozka do postele ,,Aqua-Stop”

Podlozku ,Aqua-Stop” vloZte do postele textilni
stranou sméfujici nahoru a plastifikovanou stranou
smérfujici dold.

Pfedni strana: 100% Polypropylen

Zadni strana: 100% Polyester Povrchova Uprava PEVA
Vnéjsi pas: Polypropylen

Posteljni vioZek .Agua-Stop”

Posteljni vloZzek ,Aqua-Stop” poloZite s tekstilno
stranjo navzgor in s plastificirano stranjo navzdol.
Sprednja stran: 100% Polipropilen

Zadnja stran: 100% Poliester Prevle¢eno s PEVA
Zunanii rob: Polipropilen

& Postelna podlozka ,Aqua-Stop”

Postelnt podlozku ,Aqua-Stop” poloZte textilnou
stranou smerom hore a plastovou stranou smerom dole.
Predna strana: 100% Polypropylén

Zadna strana: 100% Polyester s vrstvou PEVA

Vonkajsi pas: Polypropylén
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